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LA MASSIMA PRATICITA
COL MINIMO INGOMBRO.

THE PERFECT COMBINATION
OF EASY OPERATION AND COMPACT SIZE.

LE MAXIMUM DE PRATICITE
AVEC LE MINIMUM D'ENCOMBREMENT.
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m_ Coltelli | Coltelli | Coltelli | Numero
Universali | a spatola | a mazza | cinghie
| Universal | Paddle blades [ Hammers Number of
Modello | Larghezza di lavoro Sp P mini Presa di forza | Peso Max | blades Couteaux /:c_{rreavx belis A
Model Working width Displacement trattrice PTO Max. weight | Covteaux palette Mumr_v[\/er Nombre de
Modeéle | Largeur de travail Déport Minimum tractor Prise de force | Poids max. un{versels SpachOelmesser artitos courroies | Larg fot.
Modell Arbeitsbreite Verstellung Pufssar?:ewr:;nimale Zapfwelle [ Gewicht max. U:::;(:L deC:.;cshZ'IZ‘slo Riemenanzch Widh Height Length Toial height
Modelo | Anchura de frabajo |  Desplazamiento racteur Toma de fuerza | Pesoméx. | ,chil 7 Nomero de largeur | Hauteur | Longueur | Hauteur fotale
Traktormindestleistun, ventias correas Breite Hohe lénge | Gesamie Hohe
ndestieistung universales
Potencia minima Ancho Altura Largo Altura total
traktor
cm mm kw HP ,r/?-/:,'/:t.‘:,:v“. Kg Nr. Nr. Nr. Nr. cm cm cm cm
550 550
110 110 WTTM 15 20 [540+1000| 248 32 16 16 2 119 38 72 84
600 | 600
120 120 et | 15| 20 |540+1000| 260 32 16 16 2 129 | 38 72 84
675 675
135 135 WTM 18 25 |540+1000| 275 32 16 16 2 144 38 72 84
1
725 725 4
145 145 %_05 18 25 |540+1000 297 40 20 20 3 156 38 72 84
1130
725 825
155 155 — 20 22 30 |540+1000| 318 48 24 24 3 166 38 72 84
320 |1

Dall'esperienza Agrimaster é nata la nuova trincia Langhe. Prodotta in piu larghezze di lavoro é adatta ai piccoli trattori
e ad operare in vigneti molto stretti, dove manovra agilmente grazie alla sua compattezza.
A new star is borne thanks to the Agrimaster experience: the brand new Langhe shredder. It comes in various working widths and is ideal for small
tractors and narrow vineyards, where maneuverability is no longer a problem thanks to its compact size.
D'apreés I'expérience Agrimaster est né le nouveau broyeur Langhe. Produit en plusieurs largeurs de travail, il est convenable aux petits tracteurs et d
travailler dans les vignobles trés étroits o0 il manoeuvre agilement gréce & sa compacité.
Aus der Agrimaster Erfahrung ist das neue Langhe-Mulchgerét geboren. Dieses Gerét wird in mehreren Arbeitsbreiten produziert und ist ideal fir die
schmalen Traktoren und fiir Anwendungen in sehr engen Weinbergen, wo es dank seiner Kompaktheit leicht gestevert werden kann.

De la experiencia Agrimaster ha nacido la nueva trinchadora Langhe. Producida de muchas anchuras de trabajo, es apta para los pequefios tractores
y para trabajar en vifiedos muy estrechos donde se mueve dgilmente gracias a su compactibilidad.

Dotazione di serie:

spostamento manuale.

Standard equipment:
manual displacement.
Equipement de série:
deport manuel.
Standardausstattung:
manuelle Verstellung.
Dotacién de serie:

desplazamiento manual.

Accessori a richiesta:
spostamento idraulico.
Accessories on request:
hydraulic displacement.
Accessoires sur demande:
déport hydraulique.
Zubehér auf Wunsch:
hydraulische Verstellung.
Accesorios a pedido:
desplazamiento hidréulico.

Accessori a richiesta:
aste di raccolta.
Accessories on request:
rake.

Accessoires sur demande:
tiges de ramassage.
Zubehér auf Wunsch:
Rebrechen.

Accesorios a pedido:
astas para la recoleccién.
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Valorizza il tuo lavoro
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Costruzione a norme CE.
Manufactoring according to standards CE.
Construction selon les normes CE.
Herstellung nach Vorschriften CE.
Construccién segin las normas CE.
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